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Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 31 de gener de 2025, i posa a prova les
teves habilitats amb les paraules que t'hem preparat. No et perdis la satisfacció de resoldre
els reptes d'avui!

Solucions del Paraulògic d'avui 31/01/2025
La lletra central d'avui és la N i les lletres restants són A-E-Q-R-S-U

La solució al paraulògic d'avui, 31/01/2025, conté 92 paraules i 2 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

Comprovar

Paraules de 20 punts:
0

esquerrana �� Tuti ��

 

Paraules de 18 punts:
0

esquenar �� Tuti ��

 

Paraules de 9 punts:
0



asserenar

 

Paraules de 8 punts:
0

arnesera
arqueana
ressanar

 

Paraules de 7 punts:
0

aranesa
arenera
arneser
arranar
arsenur
enrasar
enrunar
enseuar
esquena
nansera
naquera
serrana

 

Paraules de 6 punts:
0

ananas
annera
aranes
arenar
arener
arnera
enrere
nannar
nanser
narrar



nausea
querna
ranera
ranura
renana
senesa
serena

 

Paraules de 5 punts:
0

ansar
anura
aquen
arena
arnar
arner
arnes
arran
ensus
nansa
nansu
nuesa
quern
ruana
runar
sanar
sansa
sarna
sauna
senar
senes
sense
sunna
unena

 

Paraules de 2 punts:
0

anar
ansa
anur
anus



arna
nana
nena
nuar
quan
rena
runa
sana
sena
sens
urna

 

Paraules de 1 punts:
0

ans
arn
ena
ens
nan
nas
nau
nen
neu
nua
nun
nus
nuu
ran
ren
san
una
une

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

Pistes del Paraulogic d'avui

Pistes
 3  4  5  6  7  8  9 10 Σ

https://dadalogic.org


a 2 5 8 6 5 2 1 0 29
e 2 0 1 1 4 1 0 1 10
n 9 3 3 4 2 0 0 0 21
q 0 1 1 1 0 0 0 0 3
r 2 2 2 3 0 1 0 0 10
s 1 3 8 2 1 0 0 0 15
u 2 1 1 0 0 0 0 0 4
Σ 18 15 24 17 12 4 1 1 92

Prefixos de dues lletres:

an-9 aq-1 ar-18 as-1 en-7 es-3 na-12 ne-3 nu-6 qu-3 ra-3 re-4 ru-3 sa-6 se-8 su-1
un-3 ur-1

Prefix freqüent de tres lletres:

arn-8

Sufixos freqüents de tres lletres:

nar-12

Hi ha 2 tutis:

- 1 de 8 lletres

- 1 de 10 lletres

Hi ha 5 palíndroms:

- 3 de 3 lletres

- 1 de 5 lletres

- 1 de 7 lletres

 Hi ha 1 mot quadrat de 4 lletres Subconjunts:

ans-8 anr-9 aenr-10 anrs-3 anru-8 ansu-4 aenqu-1 aenrs-13 aenqru-3 aenrsu-2
aen-2 enr-2 aenru-1 ens-4 ensu-1 aenqsu-1 aenqrsu-2 an-2 anu-3 aensu-2 en-1
enu-2 nu-2 nsu-1 anqu-1 enqru-1 aens-2 aenu-1

 

 

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.



Ananàs: **Ananàs** (s.m.): Fruit tropical de la planta del gènere *Ananas*,
caracteritzat per la seva forma cilíndrica, la seva pell rugosa i espinosa, i la seva
polpa dolça i sucosa. El seu sabor és refrescant i àcid, i és molt apreciat tant per
menjar cru com per utilitzar en sucs, postres i plats cuinats. A més, l'ananàs és ric
en vitamines i minerals, especialment vitamina C i bromelina.
Anar: La paraula 'anar' és un verb que significa desplaçar-se d'un lloc a un altre, ja
sigui a peu, en vehicle o mitjançant qualsevol altre mitjà de transport. També pot
referir-se a la idea de moure's cap a una determinada direcció o a l'acte de dirigir-se
a un lloc amb un propòsit. A més, 'anar' pot tenir altres significats en diferents
contextos, com ara l'ús en expressions que indiquen un canvi d'estat o de condició.
Ànnera: La paraula "ànnera" fa referència a una femella del ànec. En zoologia, els
ànecs són ocells aquàtics que pertanyen a la família dels anatids, i les ànneres són
les femelles d'aquest grup. Són conegudes per la seva capacitat de nedar i per les
seves plomes, que poden variar en color segons l'espècie.
Ans: La paraula "ans" en català és una conjunció que s'utilitza per expressar una
preferència o un desig que es considera més desitjable o favorable. També pot
indicar una oposició o contrast entre dues idees. En alguns contextos, pot servir per
introduir una explicació o una justificació.Exemple: "M'agrada més el blau ans que
el verd." 

A més, "ans" també pot ser una forma arcaica de "abans" en alguns dialectes o
textos antics.
Ansa: La paraula 'ansa' en català té diverses accepcions:1. **Ansa (s.f.)**: Es
refereix a una nansa o mànec, és a dir, una part d'un objecte que permet agafar-lo
o subjectar-lo, com pot ser el mànec d'una cistella, una tassa o un recipient. 

2. **Ansa (s.f.)**: En el context de la biologia, pot referir-se a una estructura en
forma de nansa que es pot trobar en certs organismes o en la morfologia d'alguns
animals.

3. **Ansa (s.f.)**: En el context de la música, pot referir-se a un element de
determinades instruments que permeten subjectar o tocar l'instrument.

En general, la paraula es fa servir per descriure qualsevol element que tingui una
forma de nansa o que serveixi per agafar o sostenir alguna cosa.
Ansar: La paraula 'ansar' fa referència a un tipus d'ocell aquàtic, concretament a
les aus del gènere Anser, que inclou els ànecs i les oques. Aquestes aus són
conegudes per la seva capacitat de volar llargues distàncies i sovint es troben en
zones humides, com llacs i rius. A més, el terme 'ansar' també pot utilitzar-se en un
context més ampli per referir-se a la seva carn, que és considerada un aliment en
diverses cultures.
Anur: La paraula 'anur' es refereix a un grup d'amfibis que inclou les granotes i les
salamandres sense cua. El terme prové del grec "anouros", que significa "sense
cua". Els anurs es caracteritzen per tenir un cos arrodonit, potes posteriors llargues
adaptades per al salt i una pell humida. Són animals que viuen tant en ambients
aquàtics com terrestres i són coneguts per la seva capacitat de metamorfosi,
passant de larves aquàtiques a adults terrestres.
Anura: La paraula 'Anura' fa referència a un ordre d'amfibis que inclou les granotes
i els gripaus. Els animals d'aquest ordre es caracteritzen per tenir un cos arrodonit,
potes posteriors llargues i adaptades per al salt, així com una pell humida. L'ordre
Anura és conegut per la seva capacitat de viure tant en ambients aquàtics com
terrestres i per la seva metamorfosi, que implica un canvi de forma des de l'estat de
girina fins a l'estat adult.
Anus: **Anus**: Sostantiu masculí que fa referència a l'orifici final del tub digestiu



en els animals, incloent els humans, per on s'expulsen les femtes. En anatomia, és
la part del cos que tanca el recte i permet la defecació.
Aquèn: "Aquèn" és un terme que no es troba en els diccionaris estàndard del
català. Podria ser un error tipogràfic o una variant dialectal. Si et refereixes a una
altra paraula o concepte, si us plau, proporciona més context o verifica l'ortografia, i
estaré encantat d'ajudar-te!
Aranès: Aranès és una variant de la llengua occitana que es parla a la vall d'Aran,
situada a Catalunya. És considerada una llengua cooficial en aquesta zona,
juntament amb el català i el castellà. L'aranès té les seves pròpies particularitats
lingüístiques i forma part del patrimoni cultural de la vall.
Aranesa: La paraula 'aranesa' fa referència a quelcom relacionat amb la Vall
d'Aran, una regió situada als Pirineus, a Catalunya. Es pot referir tant a la llengua
aranesa, que és una variant del llenguatge occità, com a la cultura, les tradicions i
els habitants d'aquesta vall. Així, 'aranesa' pot designar una persona originària de la
Vall d'Aran o bé aspectes que pertanyen a aquesta regió.
Arena: La paraula 'arena' en català es refereix a petits grans de mineral,
generalment de sílice, que es troben a les platges, rius i deserts. També pot referir-
se al material que s'utilitza en la construcció, com ara per fer formigó o morter. En
un context més figurat, 'arena' pot al·ludeix a un espai de competició, com en el cas
de l'«arena» d'un circ o d'un espectacle.
Arenar: La paraula 'arenar' significa cobrir o omplir de sorra un lloc o una
superfície. També pot referir-se a l'acció de fer que un espai tingui una capa de
sorra, com en el cas de les platges o els jardins. En un context més figurat, pot
implicar l'acció de fer que un espai sigui més agradable o acollidor mitjançant l'ús
de sorra.
Arener: La paraula 'arener' fa referència a una persona que treballa en el sector de
l'arena, ja sigui extraient-la, manipulant-la o venent-la. També pot referir-se a un
lloc on s'emmagatzema o es ven arena. En un context més informal, 'arener' pot ser
utilitzat per descriure algú que es dedica a activitats relacionades amb la
construcció o la jardineria, on l'arena és un material comú.
Arenera: **Arenera** (s.f.): Lloc o espai on es troba o s'extreu sorra, especialment
per a la construcció o altres usos. També es pot referir a un espai dissenyat per a
jocs o activitats amb sorra, com ara en parcs infantils o platges artificials.
Arn: La paraula "Arn" fa referència a un nom propi que pot ser utilitzat tant com a
nom de persona com a cognom. També pot tenir altres significats en funció del
context, com ara en alguns dialectes o regions, on pot ser un terme relacionat amb
la natura o la vida rural. Si necessites una definició més específica o un context
particular, si us plau, proporciona més informació.
Arna: La paraula 'arna' es refereix a un insecte de la família dels lepidòpters, que
inclou diverses espècies de papallones nocturnes. Les arnes solen ser de colors més
apagats que les papallones diürnes i es caracteritzen per la seva activitat nocturna.
A més, el terme 'arna' pot fer referència a una caixa o estructura on es cria la mel,
coneguda com a 'arna d'abelles'. En aquest context, l'arna és l'habitat natural de les
abelles, on desenvolupen la seva colònia i produeixen mel.
Arnar: La paraula "arnar" en català fa referència a l'acció de fer o preparar un arn,
és a dir, un instrument o aparell que s'utilitza per a la pesca, com ara una xarxa o
un ganxo. També pot tenir connotacions en el context d'aconseguir o obtenir alguna
cosa. En alguns casos, el verb pot ser utilitzat en un sentit més ampli per referir-se
a l'acció de treballar o esforçar-se en una tasca específica. Si necessites una
definició més específica o en un altre context, fes-m'ho saber!
Arner: La paraula 'arner' en català es refereix a un recipient o contenidor que
s'utilitza per transportar o guardar aliments, especialment en el context de
l'apicultura, on es pot referir a l'estri que s'utilitza per a l'extracció de la mel. També
pot fer referència a un tipus de cistella o artilugi que serveix per a la conservació



d'altres productes alimentaris. En un context més general, pot designar qualsevol
tipus de contenidor.
Arnera: La paraula "arnera" fa referència a un recipient o estri que s'utilitza per a
contenir o guardar coses. En un context més específic, pot referir-se a una caixa o
un lloc on es guarden els estris d'arnés, que és l'equipament que s'utilitza per a la
doma i la muntura d'animals, especialment cavalls. A més, en alguns llocs, "arnera"
pot referir-se a un lloc on es guarden o es crien animals de granja.
Arnès: L'arnès és un dispositiu de seguretat format per cintes o corretges que
s'utilitza per subjectar o lligar una persona o un animal, sovint en activitats com
l'escalada, l'esquí o el treball en alçada. Està dissenyat per distribuir la pressió de
manera uniforme sobre el cos i evitar caigudes. També pot referir-se a un sistema
similar utilitzat per a la subjecció de càrregues o en vehicles per assegurar
passatgers o objectes.
Arneser: La paraula "arneser" fa referència a una persona que es dedica a fabricar
o vendre arnesos, que són conjunts de peces de cuir o altres materials que
s'utilitzen per a lligar o subjectar animals, especialment en el context de la
cavalleria o l'agricultura. També pot fer referència a qui treballa en la confecció
d'equips o materials relacionats amb l'arnès.
Arnesera: La paraula 'arnesera' fa referència a un tipus de recipient o contenidor,
sovint de forma cilíndrica, que s'utilitza per a guardar o transportar arnesos,
especialment els que es fan servir en la cavalleria o en el treball amb animals.
També pot referir-se a una persona que s'encarrega de fer o reparar arnesos. En un
context més ampli, pot designar qualsevol lloc o utensili on es guarden objectes
relacionats amb l'equitació o el treball amb animals.
Arqueana: La paraula 'arqueana' es refereix a un grup de microorganismes
unicel·lulars que es classifiquen dins del domini dels arqueus (Archaea). Aquests
organismes són similars als bacteris, però presenten característiques bioquímiques i
genètiques distintives. Els arqueus sovint es troben en ambients extremadament
hostils, com fonts termals, llacs salats o en condicions anaeròbiques, i poden jugar
un paper important en els cicles biogeoquímics.
Arran: La paraula "arran" té diverses accepcions en català:1. **Com a
substància**: Fa referència a la part inferior d'una planta, és a dir, a les arrels. En
aquest context, es pot utilitzar per descriure el que està a la base o al nivell del
terra. 

2. **Com a preposició**: S'usa per indicar que alguna cosa està a tocar o en
contacte amb una altra. Per exemple, "arran de mar" significa a nivell del mar o a la
vora del mar.

3. **En un sentit més figurat**: Pot referir-se a la idea de proximitat o immediatesa
en relació amb un tema o una situació.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Arranar: La paraula 'arranar' significa treure o arrencar alguna cosa del seu lloc,
sovint amb un moviment brusque o amb força. També pot referir-se a la idea de
desprendre o separar alguna cosa d'una superfície. En un context més figurat, pot
implicar l'acció de provocar un canvi o una alteració significativa en una situació o
en un estat de coses.
Arsenur: L'arsenur és un compost químic que conté arsenic i un altre element,
generalment un metall. Els arsenurs són sovint utilitzats en la fabricació de
semiconductors i en altres aplicacions industrials. En un context més específic, pot
referir-se a compostos com l'arsenur de gal·li (GaAs), que és un material important
en l'electrònica i la tecnologia de lasers.
Asserenar: La paraula 'asserenar' significa fer que algú o alguna cosa estigui més



tranquil o serè. Es pot referir tant a la calma d'una persona, que pot estar nerviosa
o agitada, com a la serenitat d'una situació o un ambient. En general, implica un
procés de relaxació o de reducció de tensions.
Ena: La paraula "ena" en català pot referir-se a diversos significats, depenent del
context. Una de les accepcions més comunes és la que designa un tipus de peix,
concretament el peix del gènere *Engraulis*, conegut com a "anxova" o "anxova de
les aigües salades".Tanmateix, "ena" també pot ser un nom propi o un terme en
altres contextos, com en la literatura o la mitologia. Si necessites una definició més
específica o en un altre context, si us plau, proporciona més informació.
Enrasar: La paraula 'enrasar' significa igualar o deixar a nivell una superfície,
especialment en el context de la construcció o l'obra civil. Es pot referir a l'acció de
fer que una superfície sigui plana o uniforme, eliminant irregularitats. També pot
utilitzar-se en un sentit més figurat per referir-se a la igualació de condicions o
situacions.
Enrere: La paraula 'enrere' és un adverbi que indica una direcció oposada a la que
es considera avançar, és a dir, cap a un lloc anterior o cap a un punt més enrere en
el temps o en l'espai. Pot ser utilitzat per referir-se a un moviment cap a la part
posterior o a un retrocés. També s'utilitza en expressions que impliquen tornar a un
estat anterior o a una situació passada.
Enrunar: La paraula 'enrunar' significa fer que alguna cosa es converteixi en runa o
fer que s'ensorrin edificis o estructures. També pot referir-se a l'acció de desfer o
destruir completament alguna cosa, deixant-la en un estat de ruïna. En un sentit
més figurat, pot implicar la idea de desfer o deteriorar una situació o un projecte.
Ens: La paraula 'ens' en català té diverses accepcions:1. **Pronomen personal**:
'Ens' és un pronomen de primera persona del plural que s'utilitza com a
complement directe o indirecte. Per exemple: "Ens veiem demà". 

2. **Sustantiu**: En filosofia, 'ens' es refereix a un éssers o a una realitat, sovint
utilitzat en el context de l'estudi de l'ontologia. Es pot referir a qualsevol cosa que
existeixi o que pugui ser considerada com a tal.

3. **En el context legal o administratiu**: 'Ens' pot referir-se a una entitat,
organització o institució, com en 'ens públic' o 'ens privat'.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Enseuar: La paraula 'enseuar' no és reconeguda com a terme estàndard en català.
Potser et refereixes a 'ensenyar', que significa transmetre coneixements, habilitats
o informació a algú. Si necessites una definició específica d'una altra paraula o un
terme relacionat, fes-m'ho saber!
Ensús: La paraula 'ensús' fa referència a un tipus de moll que es forma a les zones
humides, com ara pantans o llacs, i que es caracteritza per la seva vegetació densa
i abundant. També pot referir-se a un terreny o una zona que es troba inundada o
que presenta una gran humitat. En un sentit més ampli, 'ensús' pot evocar la idea
d'un espai natural ric en biodiversitat. Si necessites una definició més específica o
un context diferent, si us plau, fes-m'ho saber!
Esquena: **Esquena** (femení): Part del cos humà situada a la part posterior del
tronc, que s'estén des del coll fins a la cintura i que inclou les costelles, la columna
vertebral i els músculs que la sostenen. També pot referir-se a la part posterior
d'altres éssers vius o objectes. En un sentit figurat, la paraula pot ser usada per
descriure una actitud de despreocupació o desinterès envers alguna cosa, com en
l'expressió "fer l'esquena a algú".
Esquenar: La paraula 'esquenar' fa referència a l'acció de fer que algú o alguna
cosa tingui una esquena determinada o a l'acte de col·locar-se en una posició que
implica tenir l'esquena cap a algú o alguna cosa. En un sentit més figurat, pot



també referir-se a l'acció de rebutjar o ignorar algú. És un verb que es pot utilitzar
en diferents contextos, segons la intenció de qui parla.
Esquerrana: La paraula 'esquerrana' fa referència a una persona que és
esquerrana, és a dir, que utilitza principalment la mà esquerra per realitzar les
seves activitats. També pot referir-se a un comportament o una característica que
es desvia de la norma o del que és habitual. En un context més ampli, pot tenir
connotacions negatives en algunes cultures, associades a supersticions o creences
antigues.
Nan: La paraula "nan" té diverses accepcions en català:1. **Nan (sustantiu)**: Es
refereix a una persona de baixa estatura, sovint usada en un context informal o per
descriure algú que és més petit del que és habitual. En algunes cultures, els nans
han estat associats amb una imatge estereotipada, però és important tractar el
terme amb respecte. 

2. **Nan (sustantiu)**: En un context de fantasia o mitologia, un nan és un ésser
mitològic que sol ser representat com a petit, fort i expert en l'artesania,
especialment en la forja de metalls i la creació d'objectes màgics.

3. **Nan (sustantiu)**: En el context de la zoologia, pot referir-se a algunes espècies
d'animals que són petites en comparació amb altres membres de la seva espècie.

En general, la paraula "nan" pot tenir connotacions diverses depenent del context
en què s'utilitzi.
Nana: La paraula 'nana' pot tenir diverses accepcions en català:1. **Nana (s.f.)**:
Fa referència a una cançó o melodia que s'utilitza per adormir els nadons. Són
cançons suaus i tranquil·les que sovint es canten amb un to afectuós. 

2. **Nana (s.f.)**: També pot referir-se a una persona de baixa estatura, sovint en
un context informal o afectuós.

3. **Nana (s.f.)**: En botànica, es pot utilitzar per descriure una planta que no creix
més enllà d'una certa alçada, és a dir, una planta de mida petita o enana.

En funció del context, la paraula 'nana' pot adquirir significats diferents, però
aquestes són les accepcions més comunes.
Nannar: La paraula 'nannar' no és un terme català reconegut en els diccionaris
estàndard. No obstant això, en alguns contextos, pot referir-se a l'acció de fer
dormir un nadó o a una cançó de bressol. Si et refereixes a un significat específic o
a un context particular, si us plau, proporciona més informació i estaré encantat
d'ajudar-te!
Nansa: La paraula 'nansa' fa referència a un element que serveix per agafar o
sostenir alguna cosa, normalment en forma de mànec o aspa. Es pot trobar en
objectes com ara les cistelles, les bosses o els recipients, on permet facilitar el seu
transport. En un context més ampli, 'nansa' també pot referir-se a qualsevol tipus
de nansa o anella que es fa servir per a subjectar o tirar d'alguna cosa.
Nanser: La paraula 'nanser' no és reconeguda com a terme estàndard en català.
Podria ser un nom propi, un terme local o un neologisme. Si et refereixes a un
context específic o a un significat particular, si us plau, proporciona més informació
i estaré encantat d'ajudar-te!
Nansera: La paraula 'nansera' fa referència a un petit recipient, generalment de
forma esfèrica o ovalada, que s'utilitza per contenir líquids o altres substàncies. En
algunes regions, pot referir-se també a un petit got o tassa. La seva forma i mida
poden variar, però normalment és un objecte que es pot agafar amb una mà. Si
necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!



Nansú: La paraula 'Nansú' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris estàndard. Podria ser un nom propi, un terme regional o una paraula
específica d'un context determinat. Si tens més informació sobre el seu significat o
l'àmbit en què s'utilitza, puc intentar ajudar-te millor.
Naquera: La paraula 'Naquera' fa referència a un municipi situat a la comarca del
Camp de Túria, a la província de València, Espanya. És conegut per la seva situació
geogràfica en les muntanyes i per la seva proximitat a la ciutat de València. A més,
Naquera compta amb un patrimoni natural i cultural que inclou diferents rutes de
senderisme i edificis històrics. Si necessites informació més específica sobre
Naquera, no dubtis a preguntar!
Narrar: La paraula 'narrar' es refereix a l'acció de explicar o contar una història,
esdeveniment o experiència de manera detallada i estructurada. Pot implicar la
descripció de fets, personatges i situacions, i sovint es fa en un context literari, oral
o audiovisual. Narrar implica, a més, una certa intenció comunicativa, ja sigui per
entretenir, informar o transmetre un missatge.
Nas: **Nas** (s.m.): Òrgan de l'aparell respiratori situat a la cara, que serveix per
respirar, olorar i, en alguns animals, per comunicar-se. En els humans, el nas està
format per diverses estructures, incloent els ossos nasals, el cartílag i la mucosa. A
més, el nas juga un paper important en la percepció dels sabors, ja que contribueix
a l'olfacte. En un sentit figurat, la paraula "nas" també pot referir-se a la capacitat
de percebre o intuir situacions o emocions.
Nau: La paraula 'nau' en català té diverses accepcions:1. **Nau (subst.)**: Es
refereix a una embarcació de gran grandària, especialment dissenyada per navegar
en mars i oceans. Pot incloure vaixells comercials, vaixells de càrrega, i altres tipus
d'embarcacions de gran tonatge. 

2. **Nau (subst.)**: En un context arquitectònic, fa referència a la part principal
d'una església o d'un edifici, sovint la nau central que s'estén entre les parets
laterals.

3. **Nau (verb)**: Forma del verb 'naure', que significa navegar o viatjar per mar.

La paraula 'nau' prové del llatí 'navis', que significa 'vaixell'.
Nàusea: Nàusea és un símptoma que es caracteritza per una sensació
d'incomoditat o malestar a l'estómac, sovint acompanyada de la necessitat de
vomitar. Pot ser causada per diverses raons, com ara malalties, trastorns digestius,
moviments bruscos, o fins i tot l'ansietat. En un sentit més ampli, la paraula també
pot referir-se a una aversió intensa o repulsió cap a alguna cosa.
Nen: La paraula 'nen' en català es defineix com un substantiu que fa referència a
un infant o a una persona jove, generalment un noi. Pot referir-se a un nen de
qualsevol edat, des del naixement fins a l'adolescència. També s'utilitza en un
sentit més ampli per referir-se a un fill o a un descendent. En alguns contextos, pot
tenir una connotació afectuosa o familiar.
Nena: La paraula 'nena' fa referència a una persona de sexe femení que és jove,
generalment una criatura o adolescent. En un context més ampli, pot referir-se a
una noia que encara no ha arribat a l'edat adulta. A més, 'nena' pot ser utilitzat de
manera afectuosa per referir-se a una dona jove o a una filla.
Neu: La paraula 'neu' es refereix a les petites cristalls de gel que cauen del cel
quan la temperatura és suficientment baixa. És un fenomen meteorològic que es
produeix quan l'aigua del vapor d'aire es condensa i es congela. La neu es forma en
núvols i pot acumular-se al terra, creant una capa blanca que és característica de
l'hivern. A més, la neu és també un element important en diversos esports d'hivern i
en l'ecosistema, ja que afecta el clima i la vegetació de les regions on es presenta.
Nua: La paraula 'nua' és un adjectiu que significa que una persona o un objecte no



està vestit, és a dir, que es troba despullat. També pot fer referència a la manca de
cobertura o ornamentació en un context més ampli. En un sentit figurat, pot
descriure una idea o un sentiment que es presenta de manera directa i sense
embelliments.
Nuar: La paraula 'nuar' en català significa lligar o subjectar alguna cosa amb un
nus. Pot referir-se a l'acció de fer un nus en una corda, cinta o qualsevol material
similar. També pot tenir un ús més figurat, relacionat amb la idea de vincular o unir
elements de manera que quedin subjectes entre si.
Nuesa: La paraula 'nuesa' es refereix a l'estat de estar nu, és a dir, la condició de
no portar roba o de no estar cobert. També pot fer referència a la puresa o a
l'autenticitat d'alguna cosa, en el sentit de mostrar-se tal com és, sense adorns ni
artificis. En un context més figurat, pot representar la vulnerabilitat o l'exposició
emocional.
Nun: La paraula 'nun' en català fa referència a una monja, especialment en el
context de les ordres religioses femenines. En anglès, 'nun' s'utilitza amb el mateix
significat. En un sentit més ampli, pot referir-se a una dona que ha dedicat la seva
vida al servei religiós i a la comunitat.
Nus: La paraula 'nus' en català té diverses accepcions:1. **Nus (subst.)**: Es
refereix a un enllaç o un lligam que es forma unint dues o més cordes, fils o altres
materials, sovint per mitjà d'un sistema de girs o voltes. També pot referir-se a un
punt de lligadura en general. 

2. **Nus (subst.)**: En un context més abstracte, pot referir-se a un punt central o
essencial d'una qüestió o d'un argument.

3. **Nus (adj.)**: Fa referència a l'estat de no tenir roba o coberta, és a dir, estar
despullat.

4. **Nus (subst.)**: En botànica, pot referir-se a un grop o una protuberància en una
planta, com en el cas dels nusos en una tija.

En general, la paraula 'nus' pot tenir un significat literal o figurat, depenent del
context en què s'utilitzi.
Nuu: La paraula "nuu" en català fa referència a una persona que està despullada,
és a dir, sense roba. També pot ser utilitzada en un sentit figurat per descriure
alguna cosa que està desproveïda d'alguna cosa essencial. En alguns contextos,
"nuu" pot ser sinònim de "desnudo" en castellà.
Quan: La paraula "quan" és un adverbi que s'utilitza per fer referència a un
moment o un període de temps específic. Pot introduir preguntes sobre el temps o
condicions temporals en oracions. Per exemple, en la frase "Quan vindràs?", "quan"
pregunta per un moment concret en el futur. També es pot fer servir en oracions
subordinades per indicar una condició temporal, com en "Vindré quan acabi la
feina".
Qüern: La paraula 'qüern' fa referència a un tipus de vaixell o embarcació,
especialment en el context de la construcció naval. En alguns casos, també pot
referir-se a una peça de fusta que forma part de l'estructura d'un vaixell. Si
necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Qüerna: La paraula 'qüerna' fa referència a un tipus de corb que es caracteritza per
la seva mida gran i pel seu plomatge negre. També pot referir-se a una peça de
fusta o de metall que es fa servir en la construcció d'objectes o en la fabricació de
música. En alguns contextos, 'qüerna' pot designar una corneta o un instrument
musical similar. Si necessites una definició més específica o un context diferent, no
dubtis a demanar-ho!
Ran: La paraula 'ran' en català té diverses accepcions, però principalment es



refereix a:1. **Ran (s.f.)**: Un terme que s'utilitza per designar una zona o espai
que queda buit o desocupat, sovint en el context de l'urbanisme o l'arquitectura. 

2. **Ran (s.m.)**: En zoologia, pot referir-se a un tipus de granota, especialment en
el context de la fauna local.

Si tens un context més específic en ment, puc proporcionar una definició més
ajustada.
Ranera: La paraula 'ranera' fa referència a un tipus de peix, concretament a una
espècie de peix de la família dels clupeids, que és coneguda per la seva forma
allargada i el seu color platejat. També pot referir-se a una eina o utensili utilitzat
en la neteja, com una escombra o un raspall. En alguns contextos, 'ranera' pot tenir
altres significats regionals o específics, així que és important considerar el context
en què s'utilitza. Si necessites una definició més específica o un altre significat, no
dubtis a preguntar!
Ranura: La paraula 'ranura' es refereix a una obertura estreta i allargada en una
superfície, que pot servir per inserir ojectes, com ara targetes, monedes o altres
elements. També pot fer referència a un espai o fissura que permet el pas d'aire o
llum. En un context més figurat, pot indicar una oportunitat o una possibilitat per a
alguna cosa.
Ren: La paraula 'Ren' no té una definició específica en català, ja que no és un terme
comú en aquest idioma. No obstant això, 'ren' pot referir-se a un nom propi o a un
terme en altres llengües, com ara el mot anglès 'reindeer', que significa 'rèndec' (un
tipus de mamífer herbívor del nord). Si et refereixes a un context o significat més
concret, si us plau, proporciona més informació.
Renà: La paraula 'Renà' no sembla ser un terme comú en català. Podria referir-se a
un nom propi, com ara un cognom o un nom de persona. Si et refereixes a un
context específic o a un significat particular, si us plau, proporciona més informació
perquè pugui oferir-te una definició més precisa.
Renana: La paraula 'Renana' fa referència a quelcom relacionat amb el riu Rin, que
és un dels rius més importants d'Europa. Pot referir-se a la regió de la Renània,
situada a Alemanya, que s'estén al llarg del riu. També pot descriure aspectes
culturals, històrics o geogràfics associats amb aquesta zona. En un context més
ampli, 'Renana' pot ser utilitzat per a designar persones, costums o productes que
provenen d'aquesta regió.
Ressanar: La paraula 'ressanar' significa reparar o curar una ferida, una lesió o un
dany. També pot referir-se a la idea de restaurar o tornar a l'estat original alguna
cosa que s'ha deteriorat. En un sentit més figurat, pot implicar la restauració d'una
relació o la solució d'un conflicte.
Ruana: La paraula 'ruana' fa referència a una peça de roba, generalment de llana o
de teixit calent, que es porta sobre les espatlles i que cobreix el cos fins a la cintura
o més avall. S'assembla a un mantell o una capa, i sovint s'utilitza per protegir-se
del fred. La ruana és típica en algunes cultures i regions, i pot tenir diferents
dissenys i decoracions.
Runa: La paraula 'runa' té diverses accepcions en català:1. **Runa (substantiu)**:
Es refereix a les restes de materials que han quedat després d'un incendi o d'una
destrucció, com ara cendres, fragments de materials de construcció, etc. 

2. **Runa (substantiu)**: En un context més ampli, pot referir-se a qualsevol tipus
de deixalla o residu que queda després d'un procés de destrucció o deteriorament.

3. **Runa (substantiu)**: En l'àmbit de la cultura i la història, pot referir-se a
l'escriptura rúnica, que és un sistema d'escriptura utilitzat per diversos pobles
germànics a l'antiguitat.



4. **Runa (substantiu)**: En alguns contextos, pot fer referència a una forma de
màgia o de pràctica esotèrica relacionada amb les runes.

Cada una d'aquestes accepcions pot variar en funció del context en què s'utilitzi la
paraula.
Runar: La paraula 'runar' en català fa referència a l'acció de fer runes o destruir. En
un context més concret, pot referir-se a l'acció de fer que un edifici o una estructura
esdevingui una ruïna. També pot tenir un significat més ampli relacionat amb l'idea
de deteriorament o descomposició. Si necessites una definició més específica o un
context diferent, no dubtis a dir-ho!
San: La paraula 'San' pot tenir diverses accepcions depenent del context. En
general, 'San' és un prefix que s'utilitza en noms de sants o en referència a la
santitat, com en 'Sant Jordi' o 'Sant Miquel'. També pot ser una forma abreujada de
referir-se a 'senyor' en alguns contextos. Si necessites una definició més específica
o en un context particular, si us plau, proporciona més informació.
Sana: La paraula 'sana' és un adjectiu que es refereix a l'estat de salut o a la
qualitat de ser saludable. Pot descriure tant una persona que gaudeix de bona salut
com a coses que són beneficioses per al benestar físic o mental. També pot fer
referència a comportaments, hàbits o entorns que promouen la salut i el benestar. A
més, en un sentit més ampli, pot indicar que alguna cosa és correcta, justa o
adequada.
Sanar: La paraula 'sanar' en català significa recuperar la salut o curar-se d'una
malaltia o ferida. També pot referir-se a la idea de restablir un estat de benestar,
tant físic com emocional. En un sentit més ampli, 'sanar' pot implicar la restauració
d'una situació o relació que ha estat danyada.
Sansa: La paraula 'sansa' pot tenir diverses accepcions en català:1. **Sansa
(nom)**: Pot referir-se a un nom propi, que en algunes cultures pot ser utilitzat per
identificar una persona. 

2. **Sansa (en el context de la literatura o la cultura popular)**: Pot fer referència a
un personatge de ficció, com per exemple Sansa Stark de la sèrie "Joc de Trons"
(Game of Thrones), que és una de les protagonistes de la història.

3. **Sansa (en el context de la música)**: Pot referir-se a un tipus de melodia o
cançó tradicional en algunes cultures.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, si us plau,
proporciona més detalls.
Sarna: La paraula 'sarna' fa referència a una malaltia de la pell causada per àcars
del gènere Sarcoptes, que provoca picor intensa i inflamació. En un sentit més
ampli, també pot referir-se a una situació de gran incomoditat o molèstia. A més, en
un context figurat, 'sarna' pot ser utilitzada per descriure una cosa que es considera
repugnant o indesejable.
Sauna: Sauna és un espai tancat, normalment de fusta, dissenyat per a la pràctica
de la sudoració a alta temperatura. En una sauna, l'aire calent, que sovint es genera
mitjançant l'ús de roques calentes i aigua, provoca la sudoració del cos, la qual cosa
pot tenir efectes beneficiosos per a la salut, com la relaxació muscular i la millora
de la circulació sanguínia. Les saunes són populars en diverses cultures,
especialment en països nòrdics.
Sena: La paraula 'Sena' pot referir-se a diversos significats, però el més comú és el
nom d'un riu que travessa França i Bèlgica, i que desemboca en el mar d'Alguer.
També pot referir-se a la 'Sena' com a una de les regions històriques de França. Si
necessites un significat més específic o un altre context, si us plau, especifica-ho!
Senar: La paraula 'senar' en català té diversos significats:1. **Adjectiu**: Es



refereix a un nombre que no és parell, és a dir, que no es pot dividir per dos sense
deixar un residu. Per exemple, els nombres 1, 3, 5, 7, etc., són nombres senars. 

2. **Verbo**: En el context de la música, 'senar' pot referir-se a tocar o interpretar
una peça musical de manera senzilla o directa, sense complicacions.

3. **Figurativament**: Pot fer referència a una situació o estat que no és equilibrat
o que presenta una certa irregularitat.

Si necessites un significat més concret o en un context específic, no dubtis a
demanar-ho!
Senès: La paraula 'senès' fa referència a una persona que és de la població de
Senés, situada a la comarca de l'Alboraia, a Catalunya. També pot fer referència a
l'idioma o les tradicions pròpies d'aquesta localitat. En un context més ampli,
'senès' pot ser utilitzat per descriure aspectes culturals o característiques que són
específiques d'aquesta regió.
Senesa: La paraula 'senesa' fa referència a un tipus de teixit de cotó o llana, sovint
utilitzat per a la confecció de roba. En un context més específic, pot referir-se
també a un tipus de tela que presenta un dibuix característic, habitualment en
forma de quadres o ratlles. Si necessites una definició més específica o un context
diferent, si us plau, proporciona més informació.
Sens: La paraula "sens" en català és un substantiu que es refereix a la capacitat de
percebre o experimentar estímuls a través dels sentits, com ara la vista, l'oïda, el
tacte, el gust i l'olfacte. També pot fer referència a la comprensió o significat
d'alguna cosa, com en l'expressió "donar sentit" o "tenir sentit". En algunes
situacions, "sens" pot ser utilitzat com a sinònim de "direcció" o "camí", com en
l'expressió "en sentit contrari".Si necessites més informació o un context específic,
no dubtis a demanar-ho!
Sense: La paraula 'sense' en català pot tenir diverses accepcions, entre les quals
es poden destacar:1. **Preposició**: Indica absència o mancança d'alguna cosa. Per
exemple, "sense diners" significa que no hi ha diners. 

2. **Adjectiu**: Utilitzat en expressions com "sense sentit", que fa referència a
alguna cosa que no té significat o raó.

3. **Sustantiu**: En alguns contextos, pot referir-se a la idea de percepció o
significat, com en "els cinc sentits".

En general, 'sense' expressa la idea d'absència o falta d'alguna cosa.
Serena: La paraula 'Serena' pot tenir diversos significats segons el context:1.
**Com a nom propi**: 'Serena' és un nom femení que prové del llatí 'serenus', que
significa 'tranquil·la' o 'calmada'. És un nom que s'usa en diverses cultures i pot ser
associat amb qualitats de pau i serenitat. 

2. **Adjectiu**: En un context més general, 'serena' és la forma femenina de
l'adjectiu 'seren', que descriu un estat de calma, tranquil·litat o absència de
turbulències, tant en un sentit emocional com en un context més físic (per exemple,
un dia serè sense núvols).

3. **En la literatura o la poesia**: 'Serena' pot evocar imatges de bellesa i
harmonia, sovint relacionades amb la natura o l'estat d'ànim d'una persona.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
ho!



Serrana: La paraula 'serrana' pot tenir diversos significats en català:1. **Serrana
(adjectiu)**: Relatiu a les serres o muntanyes. Es pot referir a una persona que viu
en una zona muntanyosa o que té característiques pròpies d'aquesta regió. 

2. **Serrana (substantiu)**: També pot referir-se a una dona que és originària o que
viu en una zona serrana. En algunes regions, pot ser un terme que evoca una
imatge de vida rural o tradicional.

3. **Serrana (substantiu)**: En un context més específic, pot referir-se a un tipus de
màquina o eina utilitzada per serrar, tot i que aquest ús és menys comú.

Si necessites més informació sobre un significat concret, no dubtis a preguntar!
Sunna: La paraula 'Sunna' es refereix a la tradició i les pràctiques del profeta
Mahoma en l'islam. És un conjunt de normes, costums i exemples que
complementen el Corà i serveixen com a guia per als musulmans en la seva vida
quotidiana. La Sunna és considerada una font important de legislació islàmica i és
fonamental per a la comprensió de la doctrina i la pràctica de l'islam.
Una: La paraula "una" és un determinant indefinit femení singular en català.
S'utilitza per referir-se a un element no especificat d'un conjunt de coses o
persones. Per exemple, en la frase "Vull una poma", "una" indica que es vol una
poma qualsevol, no una en concret. A més, "una" pot ser també una forma de
l'adjectiu "un" en femení.
Unè: La paraula 'unè' no sembla ser un terme reconegut en català. Potser es tracta
d'un error tipogràfic o d'una variant dialectal poc coneguda. Si us plau, proporciona
més context o verifica l'ortografia de la paraula, i estaré encantat d'ajudar-te amb la
definició correcta.
Unena: La paraula 'Unena' no sembla ser un terme reconegut en català. És possible
que sigui un nom propi, un error tipogràfic o una paraula d'un dialecte o llengua
diferent. Si tens més context o una altra paraula que t'agradaria definir, estaré
encantat d'ajudar-te!
Urna: La paraula 'urna' en català es defineix com un recipient, generalment de
forma cilíndrica o rectangular, que s'utilitza per contenir vots, restes d'objectes o
cendres, entre d'altres. En el context electoral, una urna és un contenidor on els
votants dipositen les seves paperetes durant un procés de votació. També pot
referir-se a un recipient utilitzat en cerimònies funeràries per guardar les cendres
d'una persona difunta.

 

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden enriquir
l'experiència del jugador. Aquest joc no només desafia les habilitats lingüístiques, sinó que
també fomenta el pensament crític i la resolució de problemes. Els jugadors han de ser
capaços de reconèixer patrons, identificar connexions entre paraules i pensar de manera
estratègica.

A més, el Paraulògic ajuda a millorar el vocabulari i la comprensió lectora, ja que anima els
jugadors a explorar noves paraules i a familiaritzar-se amb la seva ortografia i significats.
També pot ser una eina útil per a l'ensenyament de llengües, ja que estimula l'interès per
l'aprenentatge lingüístic d'una manera lúdica i engaging. En resum, jugar al Paraulògic no
només és entretingut, sinó que també contribueix al desenvolupament cognitiu i educatiu
dels jugadors.



El Paraulògic: Un repte divertit que fa volar les neurones!

Quantes paraules heu trobat avui en el vostre Paraulògic? És fascinant veure com cada
jugador té la seva pròpia estratègia per desxifrar el misteri de les lletres. No us oblideu de
compartir les vostres millors jugades i descobriments amb la comunitat, perquè qui sap,
potser podreu inspirar a altres a aconseguir el màxim de puntuació!
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